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TWENTY-NINTH SUNDAY IN ORDINARY TIME
OCTOBER 19, 2008

“Repay to Caesar what belongs

to Caesar, and to God what be-

longs to God.”

— Matthew 22:21

www.polishcenter.org

POWER STRUGGLE

Power struggles occur on every level of society, from
the world stage to relationships at work, to our own
homes. We struggle for position in the hierarchy of
power: Who has power over whom? How do they wield
it? What is the source of that power? What is the healthy
response?

In this Sunday’s Gospel reading the Pharisees engage
Jesus in a power struggle over whether Jews should show
tribute to Caesar by paying taxes. Jesus’ response puts
this and every struggle for power into perspective. In har-
mony with the words of Isaiah and Paul, Jesus teaches us
that God is the ultimate source of all power—the power
of earthly rulers, the Pharisees, Jesus, the Church, and the
power within ourselves.

© Copyright, J. S. Paluch Co.

Mass|{Schedule
AS OF SEPTEMBER, NO WEEKLY MASSES
Sat 10/18 4:00pm Art and Millie Grabowski-
50th Wedding Anniversary
Sun 10/19 9:00am +Julie Goulet from Chuck
and Marleen Hosick
(1)Dla Zofii w dniu urodzin Od Corki Grazyny
(2) Za zdrowie dla Mamy Violi W dniu urodzin
od Syna i Corki
+Regina Kobzi from Frank and Helen Stanek
+Antoni Gutowski w 10-ta rocznice Smierci
od Syna z Rodzina
Za zdrowie Wiesi od Przyjaciol
+Lenore Sanford from Family
+Larry Wetta from Ladies Guild
+Jadwiga Kalmierkowski w rocznice Smierci of
Rodziny Dolewskich
O zdrowie Stefana Skrzypczak od Panstwa
Szynalskich
+Genowefa Kmak w 10-ta rocznice Smierci i
+Wladyslaw Peronczyk Od Dzieci
+Carol Good from Kevin and Suzie Palmer
Eugene Ceijka from PNA Lodge 3193

10:30am

Sat 10/25 4:00pm
Sun 10/26 9:00am

10:30am
Sat 111 4:.00pm
Sun 11/2  9:00am
10:30am

Fri 11/7 8:30am

7:30pm

Sat 11/8 8:30am

4:00pm

TODAY'’S READINGS

First Reading — The LORD said to Cyrus, his anointed,
“I am the LORD, there is no other” (Isaiah 45:1, 4-6).
Psalm — Give the Lord glory and honor (Psalm 96).
Second Reading — Paul, Silvanus, and Timothy to the
church of the Thessalonians: We thank God always for
all of you (1 Thessalonians 1:1-5b).

Gospel — Give to Caesar what is Caesar’s, and to God
what is God’s (Matthew 22:15-21).

READINGS FOR THE WEEK
Monday:  Eph 2:1-10; Lk 12:13-21
Tuesday:  Eph 2:12-22; Lk 12:35-38
Wednesday: Eph 3:2-12; Lk 12:39-48

Thursday: Eph 3:14-21; Lk 12:49-53

Friday: Eph 4:1-6; Lk 12:54-59

Saturday:  Eph 4:7-16; Lk 13:1-9

Sunday: Ex 22:20-26; Ps 18; 1 Thes 1:5¢-10;

Mt 22:34-40

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES

Sunday: Twenty-ninth Sunday in Ordinary Time;
World Mission Sunday
Monday: St. Paul of the Cross

Thursday: St. John of Capistrano

Friday:  St. Anthony Mary Claret;
United Nations Day

Saturday: Blessed Virgin Mary

TREASURES FROM OUR TRADITION

What makes the Eucharistic Prayers for Masses with
Children different from the others? First, there is the in-
tended assembly, which is described as comprised of
mostly children of school age. There are three Eucharistic
Prayers for Masses with Children available to us now in
the missal. The first one has a very simple form, easily
grasped by even a young child. The second has a great
deal of participation by the assembly—repeated sung ac-
clamations. The third has a number of variations that can
be tricky for a priest to handle if he hasn’t prepared care-
fully.

All of this work does point to a true treasure of our
tradition: children are part of the Sunday assembly, pre-
cisely because they are baptized members of Christ’s
body. By contrast, the churches of the Reformation tend
to look upon children as members in training, and see
worship as an adult activity. Sunday school happens
downstairs while the adults celebrate Holy Communion
upstairs. In a phrase, that’s not Catholic. Children belong
to Christ and to the assembly. So, the desire to care for
the children in the assembly, to draw them into the
prayer, and to adapt our rituals and texts to their needs is
deeply Catholic, a true pastoral effort to help draw every-
one into the praise of God.

—Rev. James Field, © Copyright, J. S. Paluch Co.

LOOK WHO'’S TALKING
When money speaks the truth is silent.

—Russian proverb
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KOMENTARZ LITURGICZNY
Cykl A, 29 Niedziela Roku, Zwykta

Czytania: Iz. 45:1, 4-6; Tes. 1:1-5; Mt. 22:15-21

Oddajcie wigc Cezarowi to, co nalezy do Cezara,
a Bogu, co naleiy do Boga...

Powyzsze stowa Chrystusa Pana z dzisiejszej
Ewangelii sa bardzo czgsto cytowane w rdznych
okoliczno$ciach, ktore nie zawsze odpowiadaja sytuacji,
w  ktorej zostaly rzeczywiscie wypowiedziane.
Przypatrzmy si¢ tej cytacie w kontekscie tamtejszych
czasOw i zastosujmy jej prawde do naszego zycia.

Niektorzy cztonkowie starszyzny zydowskiej
sympatyzo- wali z Herodianami, ktorzy tworzyli
stronnictwo polityczne, popierajace marionetkowego
wladce Izraela Heroda Agryppe. Z koniecznosci tez
popierali podatki, poniewaz wladza Heroda byla
catkowicie uzalezniona od Rzymu.

Faryzeusze, z drugiej strony, uwazali si¢ za najbardziej
religijnych spadkobiercéw Prawa Bozego, nie uznawali wladzy
Rzymian nad sobg i byli przeciwni ptaceniu podatkow.

Chrystus, mogloby si¢ wydawa¢, znalazt si¢ w
putapce. Gdyby powiedzial, ze nalezy ptaci¢ podatki
wtedy posadzony bytby za zwolennika rzymskiego, a to
spowodowatoby obnizenie Jego autorytetu. W
przeciwnym wypadku, uwazany bylby przez Rzymian za
wywrotowca.

Pan Jezus jednak nie dat si¢ ztapa¢ w zastawiong
putapke. W odpowiedzi, jaka dal, zademonstrowal
wzgledng warto$¢ kazdej lojalnosci w poréwnaniu z
obowigzkiem milosci Boga nadewszystko. Wszystko
inne ma znaczenie tylko w takiej zaleznosci. W swym
nauczaniu Jezus nie dawal zadnych definitywnych
wskazowek, dotyczacych lojalnosci politycznych. Mowit
natomiast, ze mito$¢ ojczyzny i lojalnos¢ do jej
przywodcow ma wartosé, ale tylko wzgledng. Ta wartosc¢
uczu¢ narodowych moze tatwo przeistoczy¢ si¢ w
deprawacje, gdy pojmowana jest prymitywnie: “my”
przeciwko “nim”. BezmyS$lny, bezkrytyczny patriotyzm
jest forma balwochwalstwa. Moze $w. Tomasz More
swoim zyciem najlepiej uchwycit znaczenie odpowiedzi
Chrystusa Pana. On, ktory glgboko kochat swoja
ojczyzng, zostal skazany za zdrade, za odmowg uznania
kréla jako najwyzszej glowy Kosciola Angielskiego.
Jego stowa byty: ”Jestem lojalnym stugg kroéla, ale Bog
jest pierwszy”.

"RéiANIEC, CUD ZAKLETY W PACIORKACH"
Jan Pawel II: "Moje Ulubione Modlitwy"
"Rozaniec towarzyszyt mi w chwilach radosci i

doswiadczenia. Zawierzalem mu wiele trosk. Dzieki
niemu zawsze doznawatem otuchy. Kazdy z nas moze w
modlitwie rézancowej poleci¢ Bogu za wstawiennictwem
Maryi wszechmocnej w taski - wszystkie sprawy, ktore
sktadaja si¢ na zycie czlowieka, rodziny, narodu,
Kosciota, ludzkos$ci; sprawy osobiste, sprawy naszych
bliznich, zwtaszcza tych, ktorzy sa nam najblizsi, tych, o
ktorych najbardziej si¢ troszczymy.

Rozaniec to cud zaklety w paciorkach. Jest on
najmilszg tacznoscig z Chrystusem przez Maryje. Chcac
zrozumie¢ istote modlitwy rézancowej 1 doznaé jej
btogostawienstwa, trzeba ja odmawia¢ i wnika¢ w jej
tresc."(..)

WORDS AND ACTIONS
When people hear us speak God’s word, they marvel
at its beauty and power; when they see what little impact
it has on our daily lives, they laugh and poke fun at what
we say.

—Anonymous second-century Christian

SWIATOWY DZIEN MISYINY

"Swiat jest naszq parafig" - to jest motto wspélnoty
tysigcy misjonarzy z roznych narodow i kontynentow.
Oni to idg na caly $wiat, by glosi¢ Dobrg Nowing i
zaspokoi¢ gtoéd wiary w dobrego i milujacego Boga.
Kosciol misyjny stara si¢ zaradzi¢ innemu takze gtodowi,
1 majgc przed oczyma przykltad swego Mistrza Jezusa
Chrystusa, nie zapomina o zaspokojeniu tez glodu
chleba, i potrzeb ludzi, ktérzy przychodza stuchaé stowa
Bozego. Setki milionéw ludzi w roéznych czesciach
$wiata cierpig na chroniczny gtod, bezdomno$¢, choroby
i brak opieki lekarskiej i na skrajng nedze.

Liczba chrze$cijan na $wiecie wzrosla w ciagu
ostatnich 100 lat o okoto 1,5 miliarda, w ostatnich 30
latach o ponad 250 milionéw. Wielkie to =zashugi
misjonarzy - niezliczonych rzesz kaptanow, braci i siostr
zakonnych, katechetow.

Tak zwane kraje misyjne jednak nie znajduja sie
zawsze w dali. Sg one blisko, czesto tam gdzie my
jestesmy. Naprzyktad, w niektorych krajach europejskich
ponad 70% ludnosci okresla si¢ jako areligijna.Zapewne i
wokot nas jest wielu ludzi, ktérzy nie znaja Boga i
cierpig na gldéd duchowy i fizyczny. Moze wigc tak byc¢,
ze pewnego dnia misjonarze z Dalekiego Wschodu beda
nas chrystianizowac.

Papiez Jan Pawel I byl najwickszym misjonarzem
swiata. Podczas swego pontyfikatu przebyt ponad 1,6
milionow kilometréw niosgc ludom wszystkich
kontynentow Dobrg Nowing o zbawieniu w Jezusie
Chrystusie. My tez, cho¢ nie w zakonnych
zgromadzeniach, wszyscy jestesmy misjonarzami,
wezwani do gloszenia Dobrej Nowiny i do niesienia
pomocy bliznim w potrzebie. Jako misjonarze swoich
srodowisk wnosmy wiec $wiatto Ewangelii i mito$¢ Boza
w naszg codzienno$¢, w zycie rodzinne, spoleczne i
narodowe i przyprowadzajmy innych do Chrystusa.

"Niedziela" pazdziernik
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DZISIAJ’, DRUGA KOLEKTA - ZBIORKA
NA SWIATOWE CELE MISYJINE
Otworzmy nasze serca - badzmy hojni!

JAN PAWEL I1. 30 ROCZNICA
WYBORU NA PAPIEZA

16 paidziernika 1978 roku arcybiskup krakowski
kardynat Karol Wojtyta zostat wybrany na papieza.Dla
uczczenia tego wydarzenia i upamietnienia pontyfikatu
papieza Polaka, w kraju naszym zostalo ustanowione
swigto panstwowe Dzien Papieza Jana Pawta II.

Oprocz tego w hotdzie dla Jana Pawtla Il wzniesiono
wiele pomnikdéw, a jego imieniem nazwano szkoty,
szpitale, muzea, ulice i gmachy przeréznych instytucji.
Budowa jednak najwazniejszego jego pomnika wcigz
trwa - tego w ludzkich sercach i umystach. Oby nigdy nie
zostala ukonczona! Oby nigdy nie zostata zaprzestana!
Oby byla wciaz rozwijana, podejmowana na nowo,
doskonalona.

"Image”, pazdziernik 2008

UWAGA! UWAGA!

W Dbibliotece dziecinnej brakuje 6 ksigzek i
kierowniczka prosi o ich zwrot. Ksigzeczki te sa do
uzytku podczas Mszy $w. 1 prosimy o zostawianie ich w
kosciele.

"GROSIKI Z NIEBA"
"PENNIES FROM HEAVEN"
Doroczna Zbiorka
na cel diecezjalnych O$rodkéw Ochrony Zycia
Niedziela 19 i 26 pazdziernika, po Mszy $w.
"Skarbonki"(duze butle)przed wejsciem do kosciota
Prosimy o hojne poparcie tej specjalnej zbidrki nietylko
grosikami ale 1 wiekszymi banknotami.

DOZYNKOWE PODZIEKOWANIE

Teresa Turek pragnie podzigkowaé wszystkim,
ktorzy pomagali w przygotowaniu dozynkowych potraw
- za ofiarnos¢ 1 wszelki wkiad pracy.Jak dobrze
wiemy:"wiele pracowitych rak czyni kazdg prace
1zejsza". Wdzigczna jest za tak wiele pracowitych rak i
ofiarnych dusz. Wszystkim woluntariuszom, ktérzy nie
szczedzili czasu 1 wysitku, 1 przyczynili si¢ do sukcesu
Dozynek - serdecznie dzickuje! Bog Zaptac!

“PENNIES FROM HEAVEN"
ANNUAL COLLECTION
SAT. OCT.18 & 25TH. SUN. OCT.19& 26TH
Your support is greatly needed for all
the PRO -LIFE Centers in our Diocese.
Special large bottles will be at the Church entrances.
Please be generous with your donations.

CHILDREN'S LIBRARY
is missing 6 books last weekend. These books are for use
during Masses and must be returned to the cart before
you leave. Thank you.

WYBORY W USA - WEZWANIE

DO POLITYCZNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI

Episkopat Stanéw Zjednoczonych zacheca wiernych
do modlitwy, do odprawienia nowenny przed
listopadowymi wyborami w tym kraju. Nowenna o
wierne obywatelstwo - bo tak nazwano t¢ modlitwe - jest
wyrazem troski biskupow o ksztattowanie sumien w tym,
co dotyczy podejscia do kwestji moralnych,spotecznych i
politycznych. W wielu koS$ciotach, wspolnotach i
prywatnie, nowenna zacznie si¢ 26 pazdziernika.

DOZYNKI THANK YOU

Teresa Turek wishes to thank all the wonderful vol-
unteers who had offered their help during the food prepa-
rations for Dozynki. As the saying goes:"many hands
make the work easier!".There were so many helping
hands, so many good people, who did not spare their time
and effort to make this year's Dozynki such a success.
May God bless you all!

Uallections

THANK YOU/DZIEKUJE FOR YOUR GENEROSITY

First  Second

10/11/08 4:00 p.m.  $1,677 $130

10/12/08 7:00 a.m. $ 590

10/12/08 9:00a.m.  $1,018 $166

10/12/08 10:30a.m. $ 854 $142

All Souls Envelopes: $30; Mass Offerings: $145; Rents: $130; K& C

Donation (Repairs) $200; Donation Art & Millie Grabowski: $100 We

need to average $4,460 in our first collections in order to reach our

budget goals for the 2007/2008 fiscal year.

© J. S. Paluch Co., Inc.




During October We Salute Our
Friends and Neighbors Celebrating

POLISH AMERICAN HERITAGE MONTH

A National Celebration of Polish History, Culture and Pride
in Cooperation with the Polish American Congress
and Polonia Across America

Page5w w w . p o |l i s h center . o0org

CENTER CALENDAR
BINGO THURSDAY EVENINGS
DOORS OPEN AT 5:30 P.M.
THE NEXT MEETING OF THE LADIES GUILD IS
TUESDAY, OCTOBER 28™,

PECHANGA CASINO DAY TRIP

The Ladies Guild is sponsoring a day-trip to the
Pechanga Casino on Monday, November 10, 2008. You
will leave at 8:30 a.m. on a comfortable bus from the Pol-
ish Center and should be at the Center for check-in at
8:00 a.m. The bus will return at approximately 5:00 p.m.
This is a fun trip and the cost is only $15 per person. You
will get $5 back when you arrive at the Casino with your
proper L.D. For reservations and information, please call
Irene Okerson at (714) 779-7376 or JoAnn Doud at (714)
993-2387, as soon as possible.

20
Pfor

Conrad Bednarski, Leon Blais, Michael Ciecek,
Robert Copeland, Delores Hawkins, Ann Kelly, Jacque-
line Oberle, Janusz Piszczek, Ann Rex, Kazimiera (Kay)
Sowizral, Jesse Ureno, Leo Vaskes and Joann Walls.

NOTE: Please call the church office at 714 996-8161
to request prayers for the sick. If no one answers please
leave a message with the name of the sick person and
your phone number. The names will remain for six weeks
and then be removed.

SAVE THE DATE!
Friday, November 14, 2008
The Ladies Guild will be sponsoring our 3™ Annual
Pasta Dinner. We are looking forward to seeing you there
to enjoy great food, terrific company, and wonderful
comraderie. Ticket sales of 10 will enable you to reserve
a table. More details will follow in this weekly bulletin.

© J. S. Paluch Co., Inc.

OCTOBER IS BREAST CANCER
AWARENESS MONTH
Members of the Ladies Guild Will be at the Church
and back hall exits after all Masses to give Breast Cancer
Awareness Day planners to ladies.

TOO SMALL
No human being is too big to be humble, but some
are too small.

—Anonymous

FOR INFORMATION ABOUT THIS BULLETIN:
Please call the Center office at (714) 996-8161 for Mass
Intentions, Pray For The Sick, etc. Bulletin Co-Editors:
Gloria Shkoler—(English) (714) 996-0128; Mike and
Lila Ciecek—(Polish) (714) 544-2458.
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